Apel nr 7/25/P-IX
PREZYDIUM NACZELNEJ RADY LEKARSKIEJ
z dnia 1 sierpnia 2025 r.

do Ministra Zdrowia

Prezydium Naczelnej Rady Lekarskiej apeluje do Ministra Zdrowia o zmiane obwieszczenia z dnia 12
maja 2023 r. w sprawie wykazu dokumentow potwierdzajgcych znajomos$é jezyka polskiego przez
osobe, ktéra posiada obywatelstwo polskie albo obywatelstwo panstwa cztonkowskiego Unii

Europejskiej (M.P. Z 2023 r. poz. 524) poprzez uchylenie pkt 3 tego obwieszczenia.

Zgodnie z pkt 3 obwieszczenia w przypadku osdb posiadajacych obywatelstwo polskie albo
obywatelstwo panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej za jeden z dokumentéw potwierdzajgcych
znajomos¢ jezyka polskiego w mowie i w pismie w zakresie niezbednym do wykonywania zawodu
lekarza lub lekarza dentysty w Polsce uznaje sie ,,dokument potwierdzajgcy znajomos¢ jezyka polskiego
w mowie i piSmie w zakresie niezbednym do wykonywania zawodu lekarza albo lekarza dentysty na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, wydany na terytorium innego paristwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej”. Takie brzmienie pkt 3 obwieszczenia wskazuje, ze nie zostata prawidtowo wykonana
delegacja zawarta w art. 6 ust.2b ustawy o zawodach lekarza i lekarza dentysty - przepis ustawy
wskazuje, ze Minister Zdrowia ma oglosi¢, w drodze obwieszczenia, wykaz dokumentdow
potwierdzajgcych znajomosé jezyka polskiego, co oznacza, ze wykaz ten powinien zawieracd
skonkretyzowane dokumenty potwierdzajgce znajomosc jezyka polskiego, a nie ogdlne wskazowki, ze
ma to by¢ dokument potwierdzajacy znajomosc jezyka polskiego w mowie i pismie w zakresie
niezbednym do wykonywania zawodu lekarza albo lekarza dentysty wydany na terytorium innego

panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej.

Uwzglednienie dokumentéw, o ktérych mowa w pkt 3 obwieszczenia w ww. jest nieuzasadnione
zaréwno z punktu widzenia merytorycznego, jak i z uwagi na brak mozliwosci wtasciwego stosowania
tego przepisu przez organy samorzadu lekarskiego rozpatrujgce wnioski o przyznanie prawa

wykonywania zawodu.

Na wstepie podkresli¢ nalezy, ze znajomosé jezyka polskiego w mowie i pisSmie przez osoby ubiegajgce
sie 0 uzyskanie prawa wykonywania zawodu lekarza lub lekarza dentysty na terytorium RP stanowi
fundamentalny wymodg uprawniajagcy do wykonywania zawodu lekarza i lekarza dentysty, ktory
determinuje bezpieczenstwo pacjentéw oraz prawidtowe funkcjonowanie catego systemu ochrony

zdrowia.



Znaczenie znajomosci jezyka panstwa, w ktérym sie wykonuje zawdd lekarza i lekarza dentysty, zostato
rowniez dostrzezone w prawie unijnym. W 2005 r. wprowadzono wymaog znajomosci jezykéw jako
umiejetnosci niezbednej do wykonywania danego zawodu regulowanego w innym (tzw. przyjmujacym)
Panstwie Cztonkowskim — art. 53 dyrektywy 2005/36/WE w sprawie uznawania kwalifikacji
zawodowych. Co wiecej, w 2013 r. Dyrektywa PE i Rady 2013/55/UE z dnia 20 listopada 2013 r.
zmieniajgca m.in. dyrektywe 2005/36/WE uzupetnita przepis art. 53 dyrektywy 2005/36/WE poprzez
wyrazne uwzglednienie mozliwosci weryfikacji stopnia znajomosci jezyka w przypadku oséb
wykonujacych zawdd majgcy wptyw na bezpieczenstwo pacjentéw, a wiec w szczegdlnosci przez lekarzy

i lekarzy dentystow.

Tymczasem pkt 3 ww. obwieszczenia dopuszcza potwierdzenie spetnienia wymogu odpowiedniej
znajomosci jezyka polskiego przez lekarzy i lekarzy dentystow za pomocg dokumentu wydanego przez
blizej nieokreslone zagraniczne podmioty, bez uprzedniej weryfikacji takiego dokumentu pod
wzgledem rzetelnos$ci przeprowadzonej weryfikacji znajomosci jezyka polskiego czy zgodnosci z

polskimi wymaganiami prawnymi.

O ile nie budzg watpliwosci kompetencje okreslonych instytucji krajowych do oceny znajomosci jezyka
polskiego niezbednej do wykonywania zawodu lekarza albo lekarza dentysty w Polsce, w tym w
szczegdlnosci organéw samorzadu lekarskiego, o tyle nie do zaakceptowania jest sytuacja, w ktérej
wprowadzono - bez przeprowadzenia konsultacji z samorzgdem lekarskim - mozliwos¢ potwierdzania
znajomosci jezyka polskiego na podstawie dokumentdw wydanych przez nigdzie niewymienione i
niezweryfikowane zagraniczne podmioty dziatajgce w innych panstwach cztonkowskich Unii

Europejskie;j.

Trudno réwniez przyjaé, ze zagraniczne podmioty, ktére miatyby potwierdzaé znajomosc jezyka
polskiego w rozumieniu pkt 3 omawianego obwieszczenia, posiadaja kompetencje do dokonywania
oceny, czy dana osoba spetnia wymagania w zakresie znajomosci jezyka polskiego szczegdtowo
okreslone w rozporzadzeniu Ministra Zdrowia z dnia 29 czerwca 2009 r. w sprawie zakresu znajomosci
jezyka polskiego w mowie i pisSmie, niezbednej do wykonywania zawodu lekarza, lekarza dentysty na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz egzaminu ze znajomosci jezyka polskiego, niezbednej do

wykonywania zawodu lekarza, lekarza dentysty (Dz. U. z 2025 poz. 446).

Dodatkowo wskazac nalezy, ze dokumenty wymienione w pkt 1 i 2 obwieszczenia, takie jak np.
Swiadectwo dojrzatosci, zostaty wymienione w obwieszczeniu z uwagi na to, ze potwierdzajg nie tylko
znajomosc jezyka ogdlnego, ale rowniez znajomosé fachowej terminologii medycznej (np. w przypadku
0s0b ubiegajgcych sie o przyjecie na studia medyczne egzamin dojrzatosci obejmuje zazwyczaj

przedmioty, takie jak biologia i chemia). Natomiast dokumenty wskazane w pkt 3 wydane przez



zagraniczne podmioty nie dajg zadnej gwarancji, czy ocena znajomosci jezyka polskiego zostata
dokonana wedtug kryteridw okreslonych w polskich przepisach prawa oraz czy obejmuje znajomos¢

fachowego jezyka medycznego.

Majagc powyzsze na uwadze Prezydium Naczelnej Rady Lekarskiej apeluje o niezwtoczne uchylenie pkt
3 obwieszczenia i pozostawienie w wykazie dokumentdéw potwierdzajgcych znajomos¢ jezyka polskiego

wytgcznie dokumentéw wskazanych w pkt 1 2.
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